
— validation des objectifs de carrière;
— conseils sur la nécessité de poursuivre le training;
— rédaction d’un plan d’action marketing, donner la dynamique nécessaire à la campagne et lancement d’une

campagne de recherche avec tous les moyens appropriés;
— évaluation des actions par le candidat;
— trouver de nouvelles opportunités et étendre la campagne de recherche en largeur;
— encouragement et appui psychologique;
— et tous les avis et services pouvant contribuer à une quête efficace.
7. Appui logistique et administratif.
8. Appui par un psychologue attaché au Bureau, sur demande du candidat.
9. Accompagnement en vue de l’établissement ou de la reprise d’une entreprise ou en vue de l’exercice

d’une activité indépendante.
10. Conseil quant à la négociation avec le nouvel employeur (y compris le conseil au sujet du contrat de travail).
11. Accompagnement en vue d’une intégration aisée dans le nouvel environnement professionnel avant l’entrée

dans la nouvelle entreprise et pendant la phase initiale.
12. Dressement d’un bilan des compétences. Cela ce fera dès que possible; conformément au modèle établi par

le VDAB.
8° Aucune indemnité ne peut être demandée au participant, pour des formations ou des procédures EVC non plus.
9° Le bureau fait rapport au groupe de pilotage, conformément aux modèles et à la fréquence imposés par le Fonds

de réinsertion : un ″rapport de démarrage″ après le démarrage de l’accompagnement et l’inscription des candidats, un
rapport intérimaire au plus tôt au beau milieu de l’accompagnement et un rapport final après écoulement de
l’accompagnement. Dans ce rapport final, le bureau fait rapport sur les initiatives prises afin de réaliser une transition
aisée vers le VDAB.

10° A l’issue de l’accompagnement, le bureau transmet au VDAB les données des personnes n’ayant pas encore
trouvé d’emploi, afin de permettre un passage aisé dans l’accompagnement. Il est dressé un rapport individuel par
personne du programme suivi et de l’approche à adopter en matière de sa réorientation sur le marché de l’emploi.

11° Lorsqu’une formation est achevée, le participant reçoit une attestation de formation, dans laquelle est soit
déterminé le contenu didactique, soit – lorsque les compétences sont testées – indiqué quelles sont les compétences
acquises par la formation.

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2006/36715]N. 2006 — 4295

20 JULI 2006. — Ministerieel besluit betreffende de herverdeling
van de steunbedragen via de reserve voor de campagne 2006

De Vlaamse minister van Institutionele hervormingen, Landbouw, Zeevisserij en Plattelandsbeleid,

Gelet op het samenwerkingsakkoord van 30 maart 2004 tussen het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest, het
Brusselse Hoofdstedelijke Gewest met betrekking tot de uitoefening van de geregionaliseerde bevoegdheden op het
gebied van landbouw en visserij;

Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in landbouw-, tuinbouw- en zeevisserijproducten,
inzonderheid op artikel 3, § 1, 1°, vervangen bij de wet van 29 december 1990;

Gelet op Verordening (EG) nr. 1258/1999 van de Raad van 17 mei 1999 betreffende de financiering van het
gemeenschappelijk landbouwbeleid;

Gelet op Verordening (EG) nr. 1782/2003 van de Raad van 29 september 2003 tot vaststelling van gemeenschap-
pelijke voorschriften voor regelingen inzake rechtstreekse steunverlening in het kader van het gemeenschappelijk
landbouwbeleid en tot vaststelling van bepaalde steunregelingen voor landbouwers en houdende wijziging van
Verordening (EEG) nr. 2019/93, (EG) nr. 1452/2001, (EG) nr. 1453/2001, (EG) nr. 1454/2001, (EG) nr. 1868/94, (EG)
nr. 1251/1999, (EG) nr. 1254/1999, (EG) nr. 1673/2000, (EEG) nr. 2358/71 en (EG) nr. 2529/2001, het laatst gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 319/2006 van de Raad van 20 februari 2006;

Gelet op Verordening (EG) nr. 795/2004 van de Commissie van 21 april 2004 houdende bepalingen voor de
uitvoering van de bedrijfstoeslagregeling waarin is voorzien bij Verordening (EG) nr. 1782/2003 van de Raad tot
vaststelling van gemeenschappelijke voorschriften inzake rechtstreekse steunverlening in het kader van het
gemeenschappelijk landbouwbeleid en tot vaststelling van bepaalde steunregelingen voor landbouwers, het laatst
gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 658/2006 van de Commissie van 27 april 2006;

Gelet op Verordening (EG) nr. 796/2004 van de Commissie van 21 april 2004 houdende uitvoeringsbepalingen
inzake de randvoorwaarden, de modulatie en het geïntegreerd beheers- en controlesysteem waarin is voorzien bij
Verordening (EG) nr. 1782/2003 van de Raad tot vaststelling van gemeenschappelijke voorschriften inzake
rechtstreekse steunverlening in het kader van het gemeenschappelijk landbouwbeleid en tot vaststelling van bepaalde
steunregelingen voor landbouwers, het laatst gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 659/2006 van de Commissie van
27 april 2006;
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Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 8 juli 2005 tot instelling van een bedrijfstoeslagregeling en tot
vaststelling van bepaalde steunregelingen voor landbouwers en tot toepassing van de randvoorwaarden, inzonderheid
op artikel 6, tweede lid, zoals vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van 13 januari 2006;

Gelet op het ministerieel besluit van 22 november 2005 betreffende de opbouw en het gebruik van de nationale
reserve met betrekking tot de bedrijfstoeslagregeling;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 1 juni 2006;

Gelet op het advies nr. 40.738/3 van de Raad van State, gegeven op 4 juli, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste
lid, 1°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State,

Besluit :

HOOFDSTUK I. — Definities

Artikel 1. Onverminderd de definities in Verordening (EG) nr. 1782/2003 van de Raad en Verordening (EG)
nr. 795/2004 en 796/2004 van de Commissie, wordt voor de toepassing van dit besluit verstaan onder :

1° de bevoegde entiteit : het Agentschap voor Landbouw en Visserij;

2° reserve : het bedrag dat overeenkomstig artikel 11, 2, van Verordening (EG) nr. 795/2004 van de Commissie na
het eerste jaar van de toepassing van de bedrijfstoeslagregeling voor toewijzing binnen het Vlaamse Gewest
beschikbaar is, aangevuld met een lineaire afhouding op de ontkoppelde bedragen voor de melkpremie en extra
betalingen, de premie voor tabak en de compensatiesteun voor suikerbieten en cichoreiwortels die in 2006 worden
opgenomen in de bedrijfstoeslagregeling;

3° verwachte vererving : overname of voortzetting binnen een familiaal verband tot derdegraadsverwantschap,
binnen een huwelijk, binnen een samenlevingscontract, of bij schenking onder levenden;

4° regio’s : zones, ingesteld ter uitvoering van de hervorming van het gemeenschappelijk landbouwbeleid. Het
Vlaamse Gewest valt onder de zone noord;

5° tijdelijke overdracht : verhuur als vermeld in artikel 2, h), van Verordening (EG) nr. 795/2004 van de Commissie;

6° definitieve overdracht : verkoop als vermeld in artikel 2, g), van Verordening (EG) nr. 795/2004 van de
Commissie;

7° regionaal gemiddelde : het gemiddelde bedrag van de Vlaamse gewone toeslagrechten op 2 mei 2006, na de
ontkoppeling en opname van referentiebedragen van melk en extra betalingen, tabak, suikerbieten en cichoreiwortels
in de bedrijfstoeslag;

8° compressie : teruggave van gewone toeslagrechten aan de reserve met het verzoek tot herberekening van de
rechten over een geringer beschikbaar areaal voor de landbouwers die geconfronteerd worden met een specifiek nadeel
dat heeft geleid tot een vermindering van de bedrijfsoppervlakte in overeenstemming met artikel 7 van
Verordening (EG) nr. 795/2004 van de Commissie.

HOOFDSTUK II. — Opbouw van de reserve

Art. 2. De reserve voor 2006 is opgebouwd uit :

1° een deel van de in de nationale reserve beschikbare referentiebedragen na de afsluiting van de aanvraagperiode
op 17 mei 2005, met toepassing van artikel 2 en 3, § 1, van het ministerieel besluit van 22 november 2005 betreffende
de opbouw en het gebruik van de nationale reserve met betrekking tot de bedrijfstoeslagregeling;

2° vrijwillig door de landbouwers afgestane toeslagrechten met toepassing van artikel 46, 2, tweede lid, van
Verordening (EG) nr. 1782/2003 van de Raad;

3° een lineaire procentuele verlaging op de ontkoppelde bedragen voor de melkpremie en tabakspremie en op de
referentiebedragen voor suikerbieten en cichoreiwortels die in 2006 volledig in de bedrijfstoeslag worden opgenomen;

4° toeslagrechten die vanuit de nationale reserve toegekend werden en niet geactiveerd werden.

HOOFDSTUK III. — Gebruik van de reserve

Art. 3. § 1. De reserve wordt gebruikt :

1° om overeenkomstig artikel 42, 4, van Verordening (EG) 1782/2003 van de Raad bijkomende referentiebedragen
vast te stellen voor tabakstelers en producenten van suikerbieten en cichoreiwortels die :

a)geïnvesteerd hebben in productiecapaciteit;

b)Vlaamse landbouwgronden hebben gekocht, voor een lange periode hebben gepacht of hebben verkregen via
vererving of schenking;

2° om melkveehouders, die overeenkomstig artikel 19 van Verordening (EG) nr. 795/2004 van de Commissie meer
dan 20 000 liter van hun melkquotum hebben verhuurd wegens overmacht of een uitzonderlijke omstandigheid, als
vermeld in artikel 40, 4, van Verordening (EG) nr. 1782/2003 van de Raad, en hierdoor op 31 maart 2006 over minder
melkquotum beschikken, een extra referentiebedrag te geven, berekend op basis van de verhuurde liters;

3° voor landbouwers die uiterlijk op 15 mei 2004 grond gekocht, gekregen of geërfd hebben, maar die pas voor het
eerst in hun verzamelaanvraag 2006 hebben aangegeven omdat de grond op 2 mei 2005 nog was verpacht;

4° om compressie toe te passen volgens de principes, vermeld in artikel 7 van Verordening (EG) nr. 795/2004 van
de Commissie.

§ 2. De formulieren voor de aanvraag van referentiebedragen uit de reserve of voor de compressie van
toeslagrechten kunnen op verzoek van de landbouwer bij de buitendiensten van de bevoegde entiteit verkregen
worden. De landbouwer stuurt de formulieren uiterlijk op 15 mei 2006 aangetekend naar de buitendienst van de
bevoegde entiteit of geeft ze daar af tegen ontvangstbewijs.
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HOOFDSTUK IV. — Begunstigden van de ontkoppeling van de premie voor tabak

Art. 4. Naar aanleiding van de ontkoppeling van de premie voor tabak kunnen de volgende categorieën van
landbouwers via een aanvraag met het formulier R.1 in aanmerking komen voor de reserve :

1° landbouwers die door schenking of vererving uiterlijk op 2 mei 2006 Vlaamse landbouwgronden hebben
gekregen die tijdens de referentieperiode van 1 januari 2000 tot 31 december 2002 waren verhuurd door een
landbouwer die uiterlijk op 2 mei 2006 gepensioneerd is of overleden is;

2° landbouwers die uiterlijk op 15 mei 2004 hebben geïnvesteerd in productiecapaciteit voor de tabaksteelt of
uiterlijk op 15 mei 2004 Vlaamse landbouwgronden hebben bijgekocht of na 31 december 2002 en uiterlijk op
15 mei 2004 voor minstens zes jaar Vlaamse landbouwgronden hebben gepacht, en de gronden na de referentiepe-
riode 2000-2002 zelf in gebruik genomen hebben;

3° landbouwers die Vlaamse landbouwgronden, die tijdens de referentieperiode 2000-2002 waren verhuurd,
uiterlijk op 15 mei 2004 hebben gekocht of tussen 1 januari 2003 en 15 mei 2004 hebben gehuurd voor minstens zes jaar
en de gronden in 2006 zelf in gebruik genomen hebben.

Art. 5. § 1. De landbouwers, vermeld in artikel 4, voldoen aan de volgende voorwaarden :

1° ze hebben voor de uiterste indieningsdatum van de verzamelaanvraag een geldige aanvraag tot integratie van
de tabakspremie in de toeslagrechten ingediend;

2° ze hebben in 2005 tabak geteeld, zoals blijkt uit de aangifte van tabak in de verzamelaanvraag;

3° ze hebben in 2005 geen toegang gekregen tot de nationale reserve via dezelfde investeringen of dezelfde
gronden;

4° ze hebben geen aanvraag tot overdracht van toeslagrechten ingediend tussen 22 maart 2006 en 31 decem-
ber 2006. Een uitzondering hierop vormt de definitieve overdracht van Vlaamse toeslagrechten via het erfrecht, bij een
volledige bedrijfsovername van alle productie-eenheidsnummers en de daaraan verbonden productiemiddelen binnen
een familiaal verband tot de derde graad, binnen een huwelijk of samenlevingscontract, via een notariële schenking
onder levenden of bij een naamsverandering of wijziging van de juridische status.

§ 2. De landbouwer, vermeld in artikel 4, 1°, die uiterlijk op 2 mei 2006 gronden heeft geërfd of verkregen via een
schenking, stuurt een kopie van de erfenis- of schenkingsakte in kwestie waarin de erfgenaam als begunstigde is
opgenomen, samen met zijn aanvraag naar de bevoegde entiteit.

De erflater of de schenker moet uiterlijk op 2 mei 2006 gepensioneerd of overleden zijn. Hij mag bijgevolg niet meer
geregistreerd zijn als actieve landbouwer in het identificatiebestand van de bevoegde entiteit. Als bewijs van
pensionering moet een attest van de Rijksdienst Pensioenen bij de aanvraag gevoegd worden. Als bewijs van overlijden
wordt een kopie van de erfenisakte gevraagd.

De geschonken of geërfde Vlaamse landbouwgrond moet tussen 1 januari 2000 en 31 december 2002 aan een derde
persoon verhuurd geweest zijn. Als bewijs wordt één van de volgende documenten aan de aanvraag toegevoegd :

1° een verhuurcontract dat de volledige referentieperiode dekt;

2° als geen verhuurcontract beschikbaar is, een schriftelijke verklaring tussen de schenker of erflater en de derde
persoon. Als de derde persoon een landbouwer is, volstaat een fotoplan waarmee de administratie kan nagaan of die
persoon de grond heeft aangegeven.

De aanvrager moet het perceel op het moment van zijn aanvraag in gebruik hebben en het als rechtmatige
gebruiker aangegeven hebben in zijn verzamelaanvraag 2006. De landbouwer voegt een fotoplan, waarop het perceel
omlijnd is, bij zijn aanvraag tot de reserve.

Het extra referentiebedrag wordt berekend door het aantal door de aanvrager door schenking of vererving
verkregen hectaren te vermenigvuldigen met het regionale gemiddelde. De extra referentiebedragen worden toegekend
door middel van nieuwe toeslagrechten in overeenstemming met het aantal aanvullend verkregen hectaren.

§ 3. Een landbouwer kan ook, overeenkomstig artikel 4, 2°, hebben geïnvesteerd in productiecapaciteit voor de
tabaksteelt of in de aankoop of langetermijnpacht van Vlaamse landbouwgrond.

Als hij geïnvesteerd heeft in productiecapaciteit voor de tabaksteelt, dan toont hij dit aan via een investeringsplan
of -programma waaruit kan worden afgeleid dat :

1° het plan of programma betrekking heeft op de tabaksteelt in Vlaanderen;

2° de tenuitvoerlegging van het plan of programma uiterlijk op 15 mei 2004 is gestart;

3° de investeringen nog niet geleid hebben tot een verhoogde productiecapaciteit tijdens de referentie-
periode 2000-2002.

De betrokkene voegt een kopie van het investeringsplan of -programma bij zijn aanvraag.

De aankoop van het productiequotum tabak komt niet in aanmerking, tenzij dit expliciet vermeld werd in het
opgemaakte investeringsplan of -programma.

Het extra referentiebedrag voor de investering in productiecapaciteit wordt per landbouwer berekend door zijn
premies voor tabak in 2005 te minderen met het gemiddelde van zijn premies voor tabak in de periode 2000-2002. Dit
extra bedrag wordt gelijkmatig verdeeld over alle bestaande Vlaamse toeslagrechten die de landbouwer in eigendom
heeft, na de opname de referentiebedragen voor melk en de extra betalingen, tabak, suikerbieten en cichoreiwortels ten
gevolge van de ontkoppelingen.

Als de landbouwer grond heeft aangekocht uiterlijk op 15 mei 2004 die hij tussen 1 januari 2000 en
31 december 2002 nog niet heeft aangegeven, moet hij het bewijs van de aankoopakte bij zijn aanvraag voegen. De
aankoopakte moet uiterlijk op 15 mei 2004 verleden zijn. Als de akte na 15 mei 2004 verleden werd, moet eveneens een
kopie van het compromis toegevoegd worden dat uiterlijk op 15 mei 2004 gesloten werd. De landbouwer moet een
fotoplan toevoegen waarop het perceel is omlijnd, zodat kan worden nagegaan of hij de grond in de periode van
1 januari 2000 tot en met 31 december 2002 niet al heeft aangegeven.

Bij een langetermijnpacht van grond door de landbouwer na 31 december 2002 en uiterlijk op 15 mei 2004 voor een
periode van ten minste zes jaar, wordt een schriftelijke en geregistreerde pachtovereenkomst aan de bevoegde entiteit
voorgelegd, in combinatie met een fotoplan waarop het perceel is omlijnd om na te gaan of de grond in de periode van
1 januari 2000 tot en met 31 december 2002 niet al door de aanvrager werd aangegeven.
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Voor de investeringen in grond wordt het extra referentiebedrag verkregen door het aantal in aanmerking
komende hectaren te vermenigvuldigen met het regionale gemiddelde. De referentiebedragen worden toegekend aan
de hand van nieuwe Vlaamse gewone toeslagrechten in overeenstemming met het aantal aanvaarde hectaren in het
dossier.

§ 4. Bij de aankoop van Vlaamse landbouwgrond uiterlijk op 15 mei 2004 die tijdens de referentieperiode 2000-2002
was verhuurd en door de aanvrager in 2006 in gebruik is genomen, moet de aanvrager een kopie van de verleden
aankoopakte bij zijn aanvraag voegen. De aankoopakte moet uiterlijk op 15 mei 2004 verleden zijn. Als de akte na
15 mei 2004 verleden werd, moet eveneens een kopie van het compromis toegevoegd worden dat uiterlijk op
15 mei 2004 gesloten werd. De landbouwer legt ook een van de volgende documenten voor :

1° een verhuurcontract voor de volledige referentieperiode 2000-2002;

2° een schriftelijke verklaring tussen de verkoper en de derde persoon aan wie verhuurd werd;

3° een verklaring en het bewijs van eigen gebruik na het verstrijken van het verhuurcontract.

In geval van langetermijnpacht van Vlaamse landbouwgrond tussen 1 januari 2003 en 15 mei 2004 die tijdens de
referentieperiode aan een derde was verhuurd en pas daarna door de aanvrager in gebruik is genomen, wordt door de
aanvrager een kopie van het geregistreerde pachtcontract voor minstens zes jaar voorgelegd. Tevens wordt een
verklaring van de grondeigenaar en de pachter bijgevoegd dat de verhuurvoorwaarden, in het bijzonder de termijn,
niet kunnen of zullen worden aangepast.

Zowel voor de aankoop als voor de langetermijnpacht wordt op basis van het bijgevoegd fotoplan enerzijds
nagegaan of de grond in 2000-2002 niet al door de aanvrager werd aangegeven en anderzijds of de aanvrager de grond
ondertussen in gebruik genomen heeft.

Het extra referentiebedrag wordt berekend door het aantal in aanmerking komende hectaren te vermenigvuldigen
met het regionale gemiddelde. De referentiebedragen worden toegekend aan de hand van nieuwe toeslagrechten in
overeenstemming met het aantal aanvaarde hectaren in het dossier.

§ 5. De landbouwer stuurt het formulier R.1 ’Begunstigden van de ontkoppeling van de premie voor tabak’ uiterlijk
op 15 mei 2006 aangetekend naar de buitendienst van de bevoegde instantie of geeft het daar af tegen ontvangstbewijs.

HOOFDSTUK V. — Begunstigden van de compensatiesteun voor cichoreiwortels voor de inulineproductie

Art. 6. § 1. Naar aanleiding van de compensatiesteun voor het telen van cichoreiwortels voor de inulineproductie
kunnen de volgende categorieën van landbouwers via een aanvraag met het formulier R.2 in aanmerking komen voor
de reserve :

1° landbouwers die door schenking of vererving uiterlijk op 2 mei 2006 Vlaamse landbouwgronden hebben
verkregen die tijdens de referentieperiode van 1 januari 2003 tot 31 december 2004 aan een derde waren verhuurd door
een landbouwer die uiterlijk op 2 mei 2006 gepensioneerd is of overleden is, en die de gronden nu in gebruik hebben;

2° landbouwers die uiterlijk op 3 maart 2006 hebben geïnvesteerd in de productiecapaciteit voor de teelt van
cichoreiwortels of die uiterlijk op 3 maart 2006 Vlaamse landbouwgronden hebben bijgekocht of na 31 december 2004
en uiterlijk op 3 maart 2006 voor minstens zes jaar Vlaamse landbouwgronden hebben gepacht, en de gronden na de
referentieperiode 2003-2004 zelf in gebruik genomen hebben;

3° landbouwers die Vlaamse landbouwgrond, die tijdens de referentieperiode 2003-2004 was verhuurd, uiterlijk op
15 mei 2004 hebben gekocht of tussen 1 januari 2003 en 15 mei 2004 hebben gehuurd voor minstens zes jaar en de
gronden nu zelf in gebruik hebben.

§ 2. De landbouwers, vermeld in § 1, voldoen aan de volgende voorwaarden :

1° ze hebben voor de uiterste indieningsdatum van de verzamelaanvraag 2006 een geldige aanvraag tot integratie
van de compensatiesteun voor cichoreiwortels in de bedrijfstoeslag ingediend;

2° ze hebben tijdens de campagne 2006 in Vlaanderen cichoreiwortels voor de inulineproductie geteeld, zoals blijkt
uit de aangifte van cichorei in de verzamelaanvraag 2006;

3° ze hebben in 2005 geen toegang verkregen tot de nationale reserve via dezelfde investeringen of dezelfde
gronden;

4° ze hebben geen aanvraag tot overdracht van toeslagrechten ingediend tussen 22 maart 2006 en 31 decem-
ber 2006. Een uitzondering hierop vormt de definitieve overdracht van alle Vlaamse toeslagrechten via het erfrecht, bij
een volledige bedrijfsovername van alle productie-eenheidsnummers en de daaraan verbonden productiemiddelen
binnen een familiaal verband tot de derde graad, binnen een huwelijk of samenlevingscontract, via een notariële
schenking onder levenden of bij een naamsverandering of wijziging van de juridische status.

§ 3. De landbouwer, vermeld in § 1, 1°, die uiterlijk op 2 mei 2006 gronden heeft geërfd of verkregen via een
schenking, stuurt een kopie van de erfenis- of schenkingsakte in kwestie, samen met zijn aanvraag, naar de bevoegde
entiteit.

De erflater of de schenker moet uiterlijk op 2 mei 2006 gepensioneerd of overleden zijn. Hij mag bijgevolg niet meer
geregistreerd zijn als actieve landbouwer in het identificatiebestand van de bevoegde entiteit. Als bewijs van
pensionering moet een attest van de Rijksdienst Pensioenen bij de aanvraag gevoegd worden. Als bewijs van overlijden
wordt een kopie van de erfenisakte gevraagd.

De geschonken of geërfde Vlaamse landbouwgrond moet gedurende de volledige periode tussen 1 januari 2003 en
31 december 2004 aan een derde persoon verhuurd geweest zijn. Als bewijs wordt één van de volgende documenten
aan de aanvraag toegevoegd :

1° een verhuurcontract dat de volledige referentieperiode dekt;

2° als geen verhuurcontract beschikbaar is, een schriftelijke verklaring tussen de schenker of erflater en de derde
persoon;

3° als de derde persoon een landbouwer is, volstaat een fotoplan waarmee de administratie kan nagaan of die
persoon inderdaad de grond heeft aangegeven.

De aanvrager moet het perceel op het moment van zijn aanvraag in gebruik hebben en het als rechtmatige
gebruiker aangegeven hebben in zijn verzamelaanvraag 2006. De landbouwer voegt een fotoplan, waarop het perceel
omlijnd is, bij zijn aanvraag van de reserve zodat de administratie dat kan nagaan.

Het extra referentiebedrag wordt berekend door het aantal door de aanvrager door schenking of vererving
verkregen hectaren te vermenigvuldigen met het regionale gemiddelde. De referentiebedragen worden toegekend door
middel van nieuwe Vlaamse toeslagrechten in overeenstemming met de verkregen hectaren.
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§ 4. Een landbouwer kan ook zoals vermeld in § 1, 2°, hebben geïnvesteerd in productiecapaciteit voor de
cichoreiteelt of Vlaamse landbouwgronden hebben aangekocht of voor een lange periode pachten.

Als een landbouwer geïnvesteerd heeft in productiecapaciteit voor de cichoreiteelt, dan kan hij dat aantonen via
een investeringsplan of -programma waaruit kan worden afgeleid dat :

1° het investeringsplan of -programma betrekking heeft op de cichoreiteelt in Vlaanderen;

2° de tenuitvoerlegging van het plan of programma uiterlijk op 3 maart 2006 is gestart;

3° de investeringen nog niet geleid hebben tot een verhoogde productiecapaciteit tijdens de referentieperiode 2003-
2004.

De betrokkene voegt een kopie van het investeringsplan of -programma bij zijn aanvraag. Het sluiten van
leveringscontracten voor cichoreiwortels komt niet in aanmerking, tenzij dat expliciet vermeld werd in het opgemaakte
investeringsplan of –programma.

Voor de investering in productiecapaciteit wordt het referentiebedrag berekend door van het referentiebedrag voor
cichorei in 2005 het gemiddelde referentiebedrag van de jaren 2003-2004 af te trekken. Dat extra bedrag wordt
gelijkmatig verdeeld over alle Vlaamse gewone toeslagrechten, na de opname van het referentiebedrag voor melk en
de extra betalingen, tabak, suikerbieten en cichoreiwortels ten gevolge van de ontkoppeling.

Als de landbouwer Vlaamse landbouwgrond heeft aangekocht uiterlijk op 3 maart 2006 die door de aanvrager
voor het eerst werd aangegeven na de referentieperiode 2003-2004, moet hij als bewijs een kopie van de aankoopakte
bij zijn aanvraag voegen.

De aankoopakte moet uiterlijk op 3 maart 2006 verleden zijn. Als de akte na 3 maart 2006 verleden werd, moet
eveneens een kopie van het compromis toegevoegd worden dat uiterlijk op 3 maart 2006 gesloten werd. De landbouwer
voegt tevens een fotoplan bij waarop het perceel is omlijnd, zodat kan worden nagegaan of hij de grond niet al in de
referentieperiode 2003-2004 aangegeven heeft.

In geval van langetermijnpacht van Vlaamse landbouwgronden, gesloten na 31 december 2004 en uiterlijk op
3 maart 2006 voor minimaal zes jaar, wordt een schriftelijke en geregistreerde pachtovereenkomst aan de bevoegde
entiteit voorgelegd, in combinatie met een fotoplan, waarop het perceel is omlijnd, zodat kan worden nagegaan of de
aanvrager de grond niet al aangegeven heeft in de periode 2003-2004.

Voor investeringen in grond wordt het extra referentiebedrag verkregen door het aantal aanvaarde hectaren te
vermenigvuldigen met het regionale gemiddelde. De referentiebedragen worden toegekend via nieuwe Vlaamse
gewone toeslagrechten in overeenstemming met het aantal aangekochte hectaren.

§ 5. Landbouwers die overeenkomstig § 1, 3°, Vlaamse landbouwgrond die tijdens de referentieperiode 2003-2004
aan een derde persoon was verhuurd, uiterlijk op 15 mei 2004 hebben gekocht en nu in gebruik hebben, voegen een
kopie van de aankoopakte bij hun aanvraag. De aankoopakte moet uiterlijk op 15 mei 2004 verleden zijn. Als de akte
na 15 mei 2004 verleden werd, moet eveneens een kopie van het compromis toegevoegd worden dat uiterlijk op
15 mei 2004 gesloten werd. Eveneens moet een van de volgende documenten voorgelegd worden :

1° een verhuurcontract voor de volledige referentieperiode van 1 januari 2003 tot en met 31 december 2004;

2° een schriftelijke verklaring tussen de verkoper en de derde persoon aan wie verhuurd werd;

3° een verklaring en het bewijs van eigen gebruik na het verstrijken van het verhuurcontract.

Op basis van het bijgevoegd fotoplan wordt enerzijds nagegaan of de grond in 2003-2004 niet al door de aanvrager
werd aangegeven en anderzijds of de aanvrager de grond ondertussen in gebruik genomen heeft.

Het extra referentiebedrag wordt verkregen door het aantal aanvaarde hectaren te vermenigvuldigen met het
regionale gemiddelde. De referentiebedragen worden toegekend via nieuwe Vlaamse gewone toeslagrechten in
overeenstemming met het aantal aanvaarde hectaren.

§ 6. De landbouwer stuurt het formulier R.2 ’Begunstigden van de compensatiesteun voor cichoreiwortels voor de
inulineproductie’ uiterlijk op 15 mei 2006 aangetekend naar de buitendienst van de bevoegde instantie of geeft het daar
af tegen ontvangstbewijs.

HOOFDSTUK VI. — Begunstigden van de compensatiesteun voor suikerbieten

Art. 7. § 1. Naar aanleiding van de ontkoppeling van de compensatiesteun voor suikerbieten kunnen de volgende
categorieën van landbouwers via een aanvraag met het formulier R.3 in aanmerking komen voor bedragen uit de
reserve :

1° landbouwers die door een schenking of vererving uiterlijk op 2 mei 2006 Vlaamse landbouwgrond hebben
verkregen die tijdens het referentiejaar 2005 was verhuurd door een landbouwer die uiterlijk op 2 mei 2006
gepensioneerd is of gestorven is, en die grond nu in gebruik hebben;

2° landbouwers die uiterlijk op 3 maart 2006 hebben geïnvesteerd in productiecapaciteit voor de suikerbietenteelt
of uiterlijk op 3 maart 2006 Vlaamse landbouwgronden hebben bijgekocht, of na 31 december 2005 en uiterlijk op
3 maart 2006 voor minstens zes jaar Vlaamse landbouwgronden hebben gepacht, en die de gronden na het
referentiejaar 2005 zelf in gebruik genomen hebben;

3° landbouwers die uiterlijk op 15 mei 2004 Vlaamse landbouwgronden, die tijdens het referentiejaar 2005 waren
verhuurd, hebben gekocht, en de gronden nu zelf in gebruik hebben.

§ 2. De landbouwers, vermeld in § 1, voldoen aan de volgende voorwaarden :

1° ze hebben voor de uiterste indieningsdatum van de verzamelaanvraag een geldige aanvraag tot integratie van
de compensatiesteun voor suikerbieten in de toeslagrechten ingediend;
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2° ze hebben tijdens de campagne 2006 suikerbieten geteeld in Vlaanderen voor de productie van suiker, zoals
blijkt uit de aangifte in de verzamelaanvraag 2006;

3° ze hebben in 2005 geen toegang verkregen tot de nationale reserve via dezelfde investeringen of dezelfde
gronden;

4° ze hebben geen aanvraag tot overdracht van toeslagrechten ingediend tussen 22 maart 2006 en 31 decem-
ber 2006. Een uitzondering hierop vormt de definitieve overdracht van Vlaamse toeslagrechten via het erfrecht, bij een
volledige bedrijfsovername van alle productie-eenheidsnummers en de daaraan verbonden productiemiddelen binnen
een familiaal verband tot de derde graad, binnen een huwelijk of samenlevingscontract, via een notariële schenking
onder levenden of bij een naamsverandering of wijziging van de juridische status.

§ 3. De landbouwer, vermeld in § 1, 1°, die uiterlijk op 2 mei 2006 Vlaamse gronden heeft geërfd of via een
schenking heeft verkregen, stuurt een kopie van de erfenis- of schenkingsakte in kwestie, samen met zijn aanvraag,
naar de bevoegde entiteit.

De erflater of de schenker moet uiterlijk op 2 mei 2006 gepensioneerd of overleden zijn. Hij mag bijgevolg niet meer
geregistreerd zijn als actieve landbouwer in het identificatiebestand van de bevoegde entiteit. Als bewijs van
pensionering moet een attest van de Rijksdienst Pensioenen bij de aanvraag gevoegd worden. Als bewijs van overlijden
wordt een kopie van de erfenisakte gevraagd.

De geschonken of geërfde Vlaamse landbouwgrond moet gedurende de volledige periode tussen 1 januari 2005 en
31 december 2005 aan een derde persoon verhuurd geweest zijn. Als bewijs wordt een van de volgende documenten
aan de aanvraag toegevoegd :

1° een verhuurcontract dat het volledige referentiejaar 2005 dekt;

2° als geen verhuurcontract beschikbaar is, een schriftelijke verklaring tussen de schenker of erflater en de derde
persoon;

3° als de derde persoon een landbouwer is, volstaat een fotoplan waarmee de administratie kan nagaan of die
persoon inderdaad de grond heeft aangegeven.

De aanvrager moet het perceel op het moment van zijn aanvraag in gebruik hebben en het als rechtmatige
gebruiker aangegeven hebben in zijn verzamelaanvraag 2006. De landbouwer voegt een fotoplan, waarop het perceel
omlijnd is, bij zijn aanvraag van de reserve zodat de administratie dat kan nagaan.

Het extra referentiebedrag wordt berekend door het aantal door de aanvrager door schenking of vererving
aanvaarde hectaren te vermenigvuldigen met het regionale gemiddelde. De referentiebedragen worden toegekend door
middel van nieuwe Vlaamse gewone toeslagrechten in overeenstemming met de verkregen hectaren.

§ 4. Een landbouwer kan, zoals vermeld in § 1, 2°, hebben geïnvesteerd in productiecapaciteit voor de
suikerbietenteelt of gronden hebben bijgekocht of voor minstens zes jaar hebben gepacht.

Als de landbouwer geïnvesteerd heeft in productiecapaciteit voor de suikerbietenteelt, dan kan hij dit aantonen via
een investeringsplan of -programma waaruit kan worden afgeleid dat :

1° het investeringsplan of -programma betrekking heeft op de suikerbietenteelt in Vlaanderen;

2° de tenuitvoerlegging van het plan of -programma uiterlijk op 3 maart 2006 is gestart;

3° de investeringen nog niet geleid hebben tot een verhoogde productiecapaciteit tijdens het referentiejaar 2005.

De overname of aankoop van leveringsrechten voor suikerbieten komen niet in aanmerking, tenzij dat expliciet
vermeld werd in het opgemaakte investeringsplan of -programma.

De betrokkene voegt een kopie van het investeringsplan of -programma bij zijn aanvraag.

Voor de investering in productiecapaciteit wordt het referentiebedrag berekend door van het referentiebedrag voor
suikerbieten in 2006 het gemiddelde referentiebedrag van 2005 af te trekken. Dat extra bedrag wordt gelijkmatig
verdeeld over alle Vlaamse gewone toeslagrechten, na de opname van het referentiebedrag voor melk en de extra
betalingen, tabak, suikerbieten en cichoreiwortels ten gevolge van de ontkoppeling.

Bij de aankoop van Vlaamse landbouwgrond uiterlijk op 3 maart 2006, die door de aanvrager voor het eerst werd
aangegeven in de campagne 2006, voegt hij een kopie van de aankoopakte bij zijn aanvraag. De aankoopakte moet
uiterlijk op 3 maart 2006 verleden zijn. Indien de akte na 3 maart 2006 verleden werd, moet eveneens een kopie van
het compromis toegevoegd worden dat uiterlijk op 3 maart 2006 gesloten werd. Bij de aankoop moet ook een fotoplan
gevoegd worden, waarop het perceel is omlijnd, zodat kan worden nagegaan of de aanvrager de grond niet al heeft
aangegeven in 2005.

Bij langetermijnpacht van Vlaamse landbouwgrond van minstens zes jaar, gesloten na 31 december 2005 en
uiterlijk op 3 maart 2006, die door de aanvrager voor het eerst werd aangegeven voor de campagne 2006, voegt hij een
kopie van de geregistreerde pachtovereenkomst voor een periode van ten minste zes jaar bij zijn aanvraag. Tevens
voegt de aanvrager een fotoplan toe, waarop het perceel is omlijnd, zodat kan worden nagegaan of de aanvrager de
grond niet al heeft aangegeven in 2005.

Voor investeringen in grond wordt het extra referentiebedrag verkregen door het aantal aanvaarde hectaren te
vermenigvuldigen met het regionale gemiddelde. De referentiebedragen worden toegekend aan de hand van nieuwe
Vlaamse gewone toeslagrechten.

§ 5. Als de landbouwer conform artikel 7, § 1, 3°, uiterlijk op 15 mei 2004 Vlaamse landbouwgrond heeft
aangekocht die tijdens het referentiejaar 2005 was verhuurd aan een derde, maar die de landbouwer daarna in eigen
gebruik heeft genomen, moet hij het bewijs van een aankoopakte bij zijn aanvraag voegen. De aankoopakte moet
uiterlijk op 15 mei 2004 verleden zijn. Als de akte na 15 mei 2004 verleden werd, moet de landbouwer ook een kopie
van het compromis bij de aanvraag voegen dat uiterlijk op 15 mei 2004 gesloten werd.

Eveneens moet hij een van de volgende documenten voorleggen :

1° een verhuurcontract voor het volledige referentiejaar 2005;

2° een schriftelijke verklaring tussen de verkoper en de derde persoon aan wie verhuurd werd;

3° een verklaring en het bewijs van eigen gebruik na het verstrijken van het verhuurcontract.

Op basis van het bijgevoegde fotoplan wordt enerzijds nagegaan of de grond in 2005 niet al door de aanvrager
werd aangegeven en anderzijds of de aanvrager de grond ondertussen in gebruik genomen heeft.
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Het extra referentiebedrag wordt verkregen door het aantal aanvaarde hectaren te vermenigvuldigen met het
regionale gemiddelde. De referentiebedragen worden toegekend via nieuwe Vlaamse gewone toeslagrechten in
overeenstemming met het aantal aangekochte hectaren.

§ 6. De landbouwer stuurt het formulier R.3 ’Begunstigden van de compensatiesteun voor suikerbieten’ uiterlijk
op 15 mei 2006 aangetekend naar de buitendienst van de bevoegde instantie of geeft het daar af tegen ontvangstbewijs.

HOOFDSTUK VII. — Landbouwers die uiterlijk op 15 mei 2004 grond hebben geërfd, gekocht of gekregen
en die pas voor het eerst in hun verzamelaanvraag 2006 hebben aangegeven omdat de grond in 2005 nog was verhuurd

Art. 8. § 1. De landbouwers die in aanmerking willen komen voor een toekenning uit de reserve 2006 omdat ze
gronden geërfd, aangekocht of verkregen hebben die in 2005 nog waren verhuurd, moeten voldoen aan de volgende
voorwaarden :

1° ze hebben voor de uiterste indieningsdatum van de verzamelaanvraag, namelijk voor 3 mei 2006, een geldige
aanvraag in het kader van de bedrijfstoeslag ingediend. Dat betekent dat ze in hun verzamelaanvraag – oogst 2005
verklaren dat ze aan alle voorwaarden van de bedrijfstoeslagregeling voldoen en dat ze de toekenning van hun
definitieve toeslagrechten aanvragen;

2° ze hebben in 2005 geen toegang gekregen tot de nationale reserve via dezelfde gronden;

3° ze hebben geen aanvraag tot overdracht van toeslagrechten ingediend tussen 22 maart 2006 en 31 decem-
ber 2006. Een uitzondering hierop vormt de definitieve overdracht van Vlaamse toeslagrechten via het erfrecht, bij een
volledige bedrijfsovername van alle productie-eenheidsnummers en de daaraan verbonden productiemiddelen binnen
een familiaal verband tot de derde graad, binnen een huwelijk of samenlevingscontract, via een notariële schenking
onder levenden of bij een naamsverandering of wijziging van de juridische status.

§ 2. Een landbouwer die Vlaamse landbouwgrond, die verhuurd was tijdens de periode van 1 januari 2000 tot
31 december 2002, heeft gekregen door vererving of schenking en sinds 2006 in gebruik heeft, kan een aanvraag voor
de reserve indienen met het formulier R.4 ’Landbouwers die uiterlijk op 15 mei 2004 grond hebben geërfd, gekregen
of gekocht, die op 2 mei 2005 nog verhuurd was en die pas voor het eerst in de verzamelaanvraag van 2006 door hen
aangegeven wordt’. De erflater of de schenker van de grond moet uiterlijk op 2 mei 2006 gepensioneerd of overleden
zijn. Hij mag bijgevolg niet meer geregistreerd zijn als actieve landbouwer in het identificatiebestand van de bevoegde
entiteit.

Bij zijn aanvraag voegt de landbouwer de volgende bewijsstukken :

1° een kopie van de op 15 mei 2004 verleden notariële erfenis- of schenkingsakte waarin hij als erfgenaam of als
begunstigde is opgenomen;

2° als bewijs van pensionering van de erflater of schenker, een attest van de Rijksdienst Pensioenen. Als de erflater
of schenker overleden is, dan wordt een kopie van de erfenisakte bijgevoegd;

3° een bewijsstuk dat de grond gedurende de volledige periode van 1 januari 2000 tot en met 31 december 2002
aan een derde persoon verhuurd was, zoals :

a) een verhuurcontract dat de volledige referentieperiode dekt;

b) een schriftelijke verklaring tussen de schenker of erflater en de derde persoon, als er geen verhuurcontract
beschikbaar is;

c) een fotoplan waarmee de bevoegde entiteit kan nagaan of die persoon inderdaad de grond heeft aangegeven,
als de derde persoon een landbouwer is;

4° een fotoplan waarop het perceel omlijnd is.

§ 3. Een landbouwer die Vlaamse landbouwgrond heeft aangekocht die tijdens de periode 2000-2002 was verhuurd
en sinds 2006 door hem in gebruik is genomen, kan een aanvraag voor de reserve indienen met het formulier R.4. Hij
voegt de volgende documenten toe :

1° een kopie van de aankoopakte, die uiterlijk op 15 mei 2004 verleden is. Als de aankoopakte pas na 15 mei 2004
verleden werd, maar het compromis al voor 16 mei 2004 gesloten werd, kan dat eveneens aanvaard worden;

2° het bewijs dat de geschonken of geërfde gronden tussen 1 januari 2000 en 31 december 2002 aan een derde waren
verhuurd. Dat kan zijn :

a) een verhuurcontract dat de volledige referentieperiode dekt en op zijn vroegst is afgelopen na 2 mei 2005;

b) een schriftelijke verklaring tussen de verkoper en de derde persoon;

c) een verklaring en bewijs van eigen gebruik na het verstrijken van het verhuurcontract;

d) een fotoplan waarop het perceel is omlijnd.

§ 4. De landbouwer stuurt het formulier R.4 ’Landbouwers die uiterlijk op 15 mei 2004 grond hebben geërfd,
gekregen of gekocht, die op 2 mei 2005 nog verhuurd was en die pas voor het eerst in de verzamelaanvraag van 2006
door hen aangegeven wordt’ uiterlijk op 15 mei 2006 aangetekend naar de buitendienst van de bevoegde instantie of
geeft het daar af tegen ontvangstbewijs.
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§ 5. Het extra referentiebedrag wordt verkregen door het aantal aanvaarde hectaren te vermenigvuldigen met het
regionale gemiddelde. De referentiebedragen worden toegekend via nieuwe Vlaamse gewone toeslagrechten in
overeenstemming met het aantal aangekochte hectaren.

HOOFDSTUK VIII. — Verdeling van de bedragen uit de reserve

Art. 9. § 1. Als het bedrag in de reserve hoger blijkt te zijn dan het bedrag dat nodig is om de gevallen af te dekken
zoals bepaald in artikel 42, eerste en zevende lid, van Verordening (EG) nr. 1782/2003 van de Raad, dan wordt de
eenheidswaarde van alle toeslagrechten proportioneel verhoogd.

Het bedrag uit de reserve dat wordt gebruikt voor die lineaire verhoging is ten hoogste gelijk aan het bedrag dat
in het eerste jaar van de toepassing werd afgehouden van de referentiebedragen. De lineaire verdeling kan ook op een
later tijdstip worden doorgevoerd.

§ 2. Bedragen die in de toekomst in de reserve terechtkomen en die afkomstig zijn van andere bronnen, kunnen
niet lineair herverdeeld worden. Dergelijke bedragen kunnen in overeenstemming met artikel 42, 5, van Verordening
(EG) nr. 1782/2003 ook uitgekeerd worden aan landbouwers die wegens specifieke omstandigheden over minder
hectaren dan toeslagrechten beschikken of die voldoen aan de criteria, bepaald in een aan overheidssteun gekoppeld
herstructurerings- of ontwikkelingsprogramma.

HOOFDSTUK IX. — Landbouwers die minder hectaren ter beschikking hebben voor de activatie
van toeslagrechten wegens een specifiek nadeel

Art. 10. § 1. In een aantal gevallen kunnen de landbouwers hun gewone toeslagrechten die zijn toegekend op
basis van artikel 43, 1 en 2, van Verordening (EG) nr. 1782/2003, terugschenken aan de reserve met het verzoek ze te
herberekenen voor een geringer beschikbaar aantal hectaren dat in aanmerking kan komen voor de activering van
toeslagrechten als gevolg van :

1° een ruilverkaveling waarbij ten minste één perceel of een deel van een perceel werd afgestaan en vervolgens
minder oppervlakte werd verkregen uit de ruiloperatie;

2° een onteigening voor algemeen nut waardoor de actieve landbouwer ten minste één perceel of deel van een
perceel thans niet meer in eigendom of in langetermijnpacht heeft en er daardoor niet meer vrij over kan beschikken
gedurende de verplichte periode van tien maanden.

§ 2. Om in aanmerking te komen voor de toepassing van de gevallen, vermeld in § 1, moet de landbouwer aan de
volgende voorwaarden voldoen :

1° het aantal hectaren dat is aangegeven in de verzamelaanvraag 2006, is kleiner dan het aantal toeslagrechten,
maar bedraagt ten minste de helft van de som van de oppervlakte-equivalenten van alle gewone toeslagrechten.
Hectaren die al eerder werden aangegeven voor compressie, komen niet in aanmerking, evenmin als de hectaren die
de landbouwer verkocht of verpacht heeft tussen 1 januari 2003 en de indieningsdatum van de verzamelaanvraag en
die niet werden vervangen door een overeenkomstig aantal hectaren dat sinds 1 januari 2003 in gebruik werd genomen;

2° toeslagrechten die de landbouwer vanaf 1 januari 2006 en uiterlijk op de datum van indiening van de
verzamelaanvraag definitief heeft overgenomen, verkocht of verhuurd, komen niet in aanmerking. Overdrachten
komen evenmin in aanmerking, tenzij een definitieve overdracht van toeslagrechten via het erfrecht, bij een volledige
overname van alle productie-eenheidsnummers en de daaraan verbonden productiemiddelen binnen een familiaal
verband tot de derde graad, binnen een huwelijk of samenlevingscontract, via een notariële schenking onder levenden
of bij een naamsverandering of wijziging van de juridische status.

§ 3. Bij de aanvraag moeten de volgende bewijsstukken worden gevoegd :

1° in geval van een ruilverkaveling een kopie van :

a) het document ter staving van de ruilverkaveling;

b) de overzichten van de door de aanvrager ingebrachte en de hem toebedeelde gronden en een fotoplan waarop
die werden aangeduid;

2° in geval van onteigening voor algemeen nut :

a) een fotoplan waarop ieder betrokken perceel is aangeduid;

b) als de landbouwer die de aanvraag indient grondeigenaar was :

1) een kopie van de onteigeningsakte;

2) een kopie van de verkoopsovereenkomst die dateert van na de datum van de bestemmingswijziging van het
gebied waarin de eigendom ligt;

c) als de aanvrager beschikt over een pachtovereenkomst op het moment van de onteigening, een kopie van een
van de volgende documenten :

1) de onteigeningsakte die via de grondeigenaar werd verkregen;

2) de betekening van de pachtopzeg.

HOOFDSTUK X. — Slotbepaling

Art. 11. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2006.

Brussel, 20 juli 2006.

Y. LETERME
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2006/36715]F. 2006 — 4295

20 JUILLET 2006. — Arrêté ministériel relatif à la redistribution des montants d’aide
par la voie de la réserve pour la campagne 2006

Le Ministre flamand des reformes institutionnelles, de l’agriculture, de la pêche en mer et de la ruralite,

Vu l’accord de coopération du 30 mars 2004 entre l’Etat fédéral, la Région flamande, la Région wallonne et la
Région de Bruxelles-Capitale concernant l’exercice des compétences régionalisées dans le domaine de l’Agriculture et
de la Pêche;

Vu la loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de l’agriculture, de l’horticulture et de la pêche
maritime, notamment l’article 3, § 1er, 1°, remplacé par la loi du 29 décembre 1990;

Vu le Règlement (CE) n° 1258/1999 du Conseil du 17 mai 1999 relatif au financement de la politique agricole
commune;

Vu le Règlement (CE) n° 1782/2003 du Conseil du 29 septembre 2003 établissant des règles communes pour les
régimes de soutien direct dans le cadre de la politique agricole commune et établissant certains régimes de soutien en
faveur des agriculteurs et modifiant les Règlements (CEE) n° 2019/93, (CE) n° 1452/2001, (CE) n° 1453/2001, (CE)
n° 1454/2001, (CE) n° 1868/94, (CE) n° 1251/1999, (CE) n° 1254/1999, (CE) n° 1673/2000, (CEE) n° 2358/71 et (CE)
n° 2529/2001, modifié en dernier lieu par le Règlement (CE) n° 319/2006 du Conseil du 20 février 2006;

Vu le Règlement (CE) n° 795/2004 de la Commission du 21 avril 2004 portant modalités d’application du régime
de paiement unique prévu par le Règlement (CE) n° 1782/2003 du Conseil établissant des règles communes pour les
régimes de soutien direct dans le cadre de la politique agricole commune et établissant certains régimes de soutien en
faveur des agriculteurs, modifié en dernier lieu par le Règlement (CE) n° 658/2006 de la Commission du 27 avril 2006;

Vu le Règlement (CE) n° 796/2004 de la Commission du 21 avril 2004 portant modalités d’application de la
conditionnalité, de la modulation et du système intégré de gestion et de contrôle prévus par le Règlement (CE)
n° 1782/2003 du Conseil établissant des règles communes pour les régimes de soutien direct dans le cadre de la
politique agricole commune et établissant certains régimes de soutien en faveur des agriculteurs, modifié en dernier
lieu par le Règlement (CE) n° 659/2006 de la Commission du 27 avril 2006;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 8 juillet 2005 instaurant un régime de paiement unique et établissant
certains régimes d’aide pour agriculteurs et portant application de la conditionnalité, notamment l’article 6, alinéa
deux, tel que remplacé par l’arrêté du Gouvernement flamand du 13 janvier 2006;

Vu l’arrêté ministériel du 22 novembre 2005 relatif à la constitution et l’utilisation de la réserve nationale en ce qui
concerne le régime de paiement unique;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 1 juin 2006;

Vu l’avis n° 40.738/3 du Conseil d’Etat, donné le 4 juillet, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois
coordonnées sur le Conseil d’Etat,

Arrête :

CHAPITRE Ier. — Définitions

Article 1er. Sans préjudice des définitions du Règlement (CE) n° 1782/2003 du Conseil et des Règlements (CE)
n° 795/2004 et 796/2004 de la Commission, on entend pour l’application du présent arrêté par :

1° l’entité compétente : l’Agentschap voor Landbouw en Visserij (Agence de l’Agriculture et de la Pêche);

2° réserve : le montant qui, conformément à l’article 11, 2, du Règlement (CE) n° 795/2004 de la Commission, peut
être attribué au sein de la Région flamande après la première année de l’application du régime de paiement unique,
complété par une retenue linéaire sur les montants découplés pour la prime aux produits laitiers et paiements
supplémentaires, la prime au tabac et l’aide compensatoire pour betteraves et racines de chicorée qui sont repris en 2006
dans le régime de paiement unique;

3° héritage anticipé : reprise ou continuation d’exploitation au sein d’une famille jusqu’au troisième degré, d’un
mariage ou d’un contrat de vie commune ou par donation entre vifs;

4° régions : zones instaurées en exécution de la réforme de la politique agricole commune. La Région flamande
relève de la zone nord;

5° transfert temporaire : la mise à bail telle que visée à l’article 2, h), du Règlement (CE) n° 795/2004 de la
Commission;

6° transfert définitif : la vente telle que visée à l’article 2, g), du Règlement (CE) n° 795/2004 de la Commission;

7° moyenne régionale : le montant moyen des droits au paiement ordinaires flamands le 2 mai 2006, après le
découplage et la reprise des montants de référence des produits laitiers et des paiements supplémentaires, du tabac, des
betteraves et des racines de chicorée dans le paiement unique;

8° compression : restitution des droits au paiement ordinaires à la réserve, avec la demande de recalculer les droits
pour cause d’une superficie disponible réduite pour les agriculteurs qui sont confrontés à un inconvénient spécifique
qui a conduit à une réduction de la superficie de l’exploitation conformément à l’article 7 du Règlement (CE)
n° 795/2004 de la Commission.
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CHAPITRE II. — Constitution de la réserve

Art. 2. La réserve pour 2006 est constituée par :

1° une partie des montants de référence disponibles à la réserve nationale après la clôture de la période de
demande le 17 mai 2005, en application des articles 2 et 3, § 1er, de l’arrêté ministériel du 22 novembre 2005 relatif à
la constitution et l’utilisation de la réserve nationale en ce qui concerne le régime de paiement unique;

2° des droits au paiement cédés volontairement par les agriculteurs, en application de l’article 46, 2, alinéa deux
du Règlement (CE) n° 1782/2003 du Conseil;

3° une réduction linéaire exprimée en pourcentage sur les montants découplés pour la prime aux produits laitiers
et la prime au tabac et sur les montants de référence pour les betteraves à sucre et les racines de chicorée qui sont repris
entièrement dans le régime de paiement en 2006;

4° des droits au paiement qui ont été octroyés à partir de la réserve nationale et qui n’ont pas été activés.

CHAPITRE III. — Utilisation de la réserve

Art. 3. § 1er. La réserve est utilisée :

1° pour fixer, conformément à l’article 42, 4, du Règlement (CE) 1782/2003 du Conseil, des montants de référence
supplémentaires pour les cultivateurs du tabac et les producteurs de betteraves à sucre et racines de chicorée qui :

a) ont investi dans la capacité de production;

b) ont acquis, pris à bail à long terme ou acquis par héritage ou donation, des terres agricoles flamandes;

2° pour attribuer un montant de référence supplémentaire, calculé sur la base des litres mis en location, aux
détenteurs de bétail laitier qui, conformément à l’article 19 du Règlement (CE) n° 795/2004 de la Commission, ont loué
plus de 20.000 litres de leur quota laitier pour cause de force majeure ou de circonstance exceptionnelle, telle que visée
à l’article 40, 4, du Règlement (CE) n° 1782/2003 du Conseil, et disposent dès lors d’un quota laitier inférieur le
31 mars 2006;

3° pour les agriculteurs qui ont acquis, obtenu en donation ou hérité des terres au plus tard le 15 mai 2004, mais
ne les ont déclarées pour la première fois que dans leur demande unique 2006 parce que les terres étaient encore
affermées le 2 mai 2005;

4° pour appliquer la compression selon les principes visés à l’article 7 du Règlement (CE) n° 795/2004 de la
Commission.

§ 2. Les formulaires pour la demande de montants de référence de la réserve ou pour la compression de droits au
paiement, peuvent être obtenus auprès des services extérieurs de l’entité compétente, à la demande de l’agriculteur. A
cet effet, il envoie les formulaires par lettre recommandée au plus tard le 15 mai 2006 au service extérieur de l’entité
compétente ou les remet à la même adresse contre récépissé.

CHAPITRE IV. — Bénéficiaires du découplage de la prime au tabac

Art. 4. A l’occasion du découplage de la prime au tabac, les catégories d’agriculteurs suivantes peuvent être
éligibles à la réserve, au moyen d’une demande à l’aide du formulaire R.1 :

1° les agriculteurs qui ont obtenu au plus tard le 2 mai 2006, par une donation ou un héritage, des terres agricoles
flamandes qui étaient louées pendant la période de référence du 1er janvier 2000 au 31 décembre 2002 par un agriculteur
qui est pensionné ou décédé au plus tard le 2 mai 2006;

2° les agriculteurs qui ont investi au plus tard le 15 mai 2004 dans la capacité de production pour la culture du
tabac, ou ont acheté de terres agricoles flamandes supplémentaires au plus tard le 15 mai 2004, ou qui ont pris à bail
pour au moins six années des terres agricoles flamandes après le 31 décembre 2002 et au plus tard le 15 mai 2004, et
qui ont utilisé les terres eux-mêmes après la période de référence 2000-2002;

3° les agriculteurs qui ont acheté au plus tard le 15 mai 2004, ou pris en location entre le 1er janvier 2003 et le
15 mai 2004 pour au moins six années, des terres agricoles flamandes qui, pendant la période de référence 2000-2002,
étaient louées, et qui ont utilisé les terres eux-mêmes en 2006.

Art. 5. § 1er. Les agriculteurs visés à l’article 4, remplissent les conditions suivantes :

1° ils ont introduit, avant la date limite d’introduction de la demande unique, une demande valable d’inclusion de
la prime au tabac dans les droits au paiement;

2° ils ont cultivé du tabac en 2005, tel qu’il ressort de la déclaration du tabac dans la demande unique;

3° ils n’ont pas eu accès à la réserve nationale par le biais de ces mêmes investissements ou ces mêmes terres
en 2005;

4° ils n’ont pas introduit de demande de transfert des droits au paiement entre le 22 mars 2006 et le
31 décembre 2006. Constitue une exception, le transfert définitif des droits au paiement flamands via le droit
héréditaire, en cas de reprise complète de tous les numéros d’unité de production et les moyens de production y
afférents au sein de la famille jusqu’au troisième degré, dans le cadre d’un mariage ou d’un contrat de vie commune,
par une donation entre vifs devant notaire ou en cas de changement de nom ou du statut juridique.

§ 2. L’agriculteur visé à l’article 4, 1°, qui a acquis par héritage ou donation des terres, au plus tard le 2 mai 2006,
envoie une copie de l’acte d’héritage ou de donation en question reprenant l’héritier comme bénéficiaire, et sa demande
à l’entité compétente.

Le testateur ou le donateur doit être à la retraite ou décédé au plus tard le 2 mai 2006. Il ne peut par conséquent
plus être enregistré comme agriculteur actif dans le fichier d’identification de l’entité compétente. Comme preuve de
la retraite, une attestation de l’Office national des Pensions doit être jointe à la demande. Comme preuve du décès, une
copie de l’acte d’héritage est demandée.
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Les terres agricoles flamandes données ou héritées doivent avoir été louées à une tierce personne entre le
1er janvier 2000 et le 31 décembre 2002. Comme preuve, un des documents suivants est joint à la demande :

1° un bail couvrant la période de référence entière;

2° s’il n’y a pas de bail disponible, une déclaration écrite entre le testateur ou donateur et la tierce personne. Si la
tierce personne est un agriculteur, un photoplan suffit sur la base duquel l’Administration peut vérifier si cette personne
a déclaré les terres.

Au moment de sa demande, le demandeur doit exploiter la parcelle et l’avoir déclarée en qualité d’exploitant
légitime dans sa demande unique 2006. L’agriculteur joint un photoplan, sur lequel la parcelle est délimitée, à sa
demande à la réserve.

Le montant de référence supplémentaire est calculé en multipliant le nombre d’hectares acquis par le demandeur
par une donation ou un héritage, par la moyenne régionale. Les montants de référence supplémentaires sont octroyés
au moyen de nouveaux droits au paiement conformément au nombre d’hectares acquis en supplément.

§ 3. Conformément à l’article 4, 2°, un agriculteur peut également avoir investi dans la capacité de production pour
la culture du tabac ou dans l’acquisition ou le bail à long terme de terres agricoles flamandes.

S’il a investi dans la capacité de production pour la culture du tabac, il le démontre au moyen d’un plan ou
programme d’investissement dont il peut être déduit que :

1° le plan ou programme concerne la culture du tabac en Flandre;

2° l’exécution du plan ou programme a commencé au plus tard le 15 mai 2004;

3° les investissements n’ont pas encore résulté en une capacité de production accrue pendant la période de
référence 2000-2002.

La personne en question joint une copie du plan ou programme d’investissement à sa demande.

L’acquisition du quota de production du tabac n’entre pas en ligne de compte, sauf en cas de mention explicite
dans le plan ou programme d’investissement établi.

Le montant de référence supplémentaire pour l’investissement dans la capacité de production est calculé par
agriculteur en diminuant ses primes au tabac en 2005 de la moyenne de ses primes au tabac dans la
période 2000-2002.Ce montant supplémentaire est réparti de manière égale entre tous les droits au paiement flamands
existants que l’agriculteur a en propriété, après la reprise des montants de référence pour les produits laitiers et les
paiements supplémentaires, le tabac, les betteraves à sucre et les racines de chicorée suite aux découplages.

Si l’agriculteur a acquis, au plus tard le 15 mai 2004, des terres qu’il n’a pas encore déclarées entre le 1er janvier 2000
et le 31 décembre 2002, il doit joindre la preuve de l’acte d’achat à sa demande. L’acte d’achat doit être passé au plus
tard le 15 mai 2004. Si l’acte est passé après le 15 mai 2004, une copie du compromis qui a été établi au plus tard le
15 mai 2004, doit également être jointe. L’agriculteur doit joindre un photoplan sur lequel la parcelle est délimitée, afin
de pouvoir vérifier s’il n’a pas déjà déclaré les terres pendant la période du 1er janvier 2000 au 31 décembre 2002 inclus.

En cas de bail à long terme de terres par l’agriculteur après le 31 décembre 2002 et au plus tard le 15 mai 2004 pour
une période d’au moins six années, un bail à ferme écrit et enregistré est soumis à l’entité compétente, en combinaison
avec un photoplan sur lequel la parcelle est délimitée afin de vérifier si le demandeur n’a pas déjà déclaré les terres
pendant la période du 1er janvier 2002 au 31 décembre 2002 inclus.

Pour les investissements dans des terres, le montant de référence supplémentaire est obtenu en multipliant le
nombre d’hectares éligibles par la moyenne régionale. Les montants de référence sont octroyés à l’aide de nouveaux
droits au paiement ordinaires flamands conformément au nombre d’hectares acceptés au dossier.

§ 4. En cas d’acquisition de terres agricoles flamandes au plus tard le 15 mai 2004 qui étaient louées pendant la
période de référence 2000-2002 et qui sont utilisées par le demandeur en 2006, ce dernier doit joindre une copie de l’acte
d’achat passé à sa demande. L’acte d’achat doit être passé au plus tard le 15 mai 2004. Si l’acte est passé après le
15 mai 2004, une copie du compromis qui a été établi au plus tard le 15 mai 2004, doit également être jointe.
L’agriculteur présente également un des documents suivants :

1° un bail couvrant la période de référence entière 2000-2002;

2° une déclaration écrite entre le vendeur et la tierce personne à qui les terres étaient louées;

3° une déclaration et la preuve de sa propre utilisation après l’expiration du bail.

En cas de bail à long terme de terres agricoles flamandes entre le 1er janvier 2003 et le 15 mai 2004 qui étaient louées
à une tierce personne pendant la période de référence et ne sont utilisées qu’après par le demandeur, celui-ci présente
une copie du bail enregistré pour au moins six années. En outre, une déclaration du propriétaire des terres et le preneur
est jointe sur la base de laquelle les conditions de location, particulièrement la durée, ne seront ou ne pourront pas être
adaptées.

Tant pour l’acquisition que pour le bail à long terme, on vérifie sur la base du photoplan annexé d’une part si les
terres n’ont pas déjà été déclarées par le demandeur en 2000-2002, et d’autre part si le demandeur a utilisé les terres
entre-temps.

Le montant de référence supplémentaire est calculé en multipliant le nombre d’hectares éligibles par la moyenne
régionale. Les montants de référence sont octroyés à l’aide de nouveaux droits au paiement conformément au nombre
d’hectares acceptés au dossier.

§ 5. L’agriculteur envoie le formulaire R.1 ’Bénéficiaires du découplage de la prime au tabac’ par lettre
recommandée au plus tard le 15 mai 2006 au service extérieur de l’instance compétente ou le remet à la même adresse
contre récépissé.

CHAPITRE V. — Bénéficiaires de l’aide compensatoire pour racines de chicorée pour la production d’inuline

Art. 6. § 1er. A l’occasion de l’aide compensatoire pour la culture de racines de chicorée pour la production
d’inuline, les catégories d’agriculteurs suivantes sont éligibles à la réserve, au moyen d’une demande à l’aide du
formulaire R.2 :

1° les agriculteurs qui ont obtenu au plus tard le 2 mai 2006, par une donation ou un héritage, des terres agricoles
flamandes qui étaient louées à une tierce personne pendant la période de référence du 1er janvier 2003 au
31 décembre 2004 par un agriculteur qui est pensionné ou décédé au plus tard le 2 mai 2006, et qui utilisent les terres
actuellement;
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2° les agriculteurs qui ont investi au plus tard le 3 mars 2006 dans la capacité de production pour la culture de
racines de chicorée, ou ont acheté de terres agricoles flamandes supplémentaires au plus tard le 3 mars 2006, ou qui ont
pris à bail pour au moins six années des terres agricoles flamandes après le 31 décembre 2004 et au plus tard le
3 mars 2006, et qui ont utilisé les terres eux-mêmes après la période de référence 2003—2004;

3° les agriculteurs qui ont acheté au plus tard le 15 mai 2004, ou pris en location entre le 1er janvier 2003 et le
15 mai 2004 pour au moins six années, des terres agricoles flamandes qui, pendant la période de référence 2003-2004,
étaient louées, et qui utilisent les terres eux-mêmes actuellement.

§ 2. Les agriculteurs, visés au § 1er, remplissent les conditions suivantes :

1° ils ont introduit, avant la date limite d’introduction de la demande unique 2006, une demande valable
d’inclusion de l’aide compensatoire pour les racines de chicorée dans les droits au paiement;

2° ils ont cultivé en Flandre pendant la campagne 2006 des racines de chicorée pour la production d’inuline, tel
qu’il ressort de la déclaration de chicorée dans la demande unique 2006;

3° ils n’ont pas eu accès à la réserve nationale par le biais de ces mêmes investissements ou ces mêmes terres
en 2005;

4° ils n’ont pas introduit de demande de transfert des droits au paiement entre le 22 mars 2006 et le
31 décembre 2006. Constitue une exception, le transfert définitif de tous les droits au paiement flamands via le droit
héréditaire, en cas de reprise complète de tous les numéros d’unité de production et les moyens de production y
afférents au sein de la famille jusqu’au troisième degré, dans le cadre d’un mariage ou d’un contrat de vie commune,
par une donation entre vifs devant notaire ou en cas de changement de nom ou du statut juridique.

§ 3. L’agriculteur, visé au § 1er, 1°, qui a acquis par héritage ou donation des terres, au plus tard le 2 mai 2006,
envoie une copie de l’acte d’héritage ou de donation en question, et sa demande à l’entité compétente.

Le testateur ou le donateur doit être à la retraite ou décédé au plus tard le 2 mai 2006. Il ne peut par conséquent
plus être enregistré comme agriculteur actif dans le fichier d’identification de l’entité compétente. Comme preuve de
la retraite, une attestation de l’Office national des Pensions doit être jointe à la demande. Comme preuve du décès, une
copie de l’acte d’héritage est demandée.

Les terres agricoles flamandes données ou héritées doivent avoir été louées à une tierce personne pendant la
période entière du 1er janvier 2003 au 31 décembre 2004. Comme preuve, un des documents suivants est joint à la
demande :

1° un bail couvrant la période de référence entière;

2° s’il n’y a pas de bail disponible, une déclaration écrite entre le testateur ou donateur et la tierce personne;

3° si la tierce personne est un agriculteur, un photoplan suffit sur la base duquel l’Administration peut vérifier si
cette personne a effectivement déclaré les terres.

Au moment de sa demande, le demandeur doit exploiter la parcelle et l’avoir déclarée en qualité d’exploitant
légitime dans sa demande unique 2006. L’agriculteur joint un photoplan, sur lequel la parcelle est délimitée, à sa
demande de la réserve de sorte que l’Administration peut le vérifier.

Le montant de référence supplémentaire est calculé en multipliant le nombre d’hectares acquis par le demandeur
par une donation ou un héritage, par la moyenne régionale. Les montants de référence sont octroyés au moyen de
nouveaux droits au paiement flamands conformément au nombre d’hectares acquis.

§ 4. Un agriculteur peut également, tel que visé au § 1er, 2°, avoir investi dans la capacité de production pour la
culture de chicorée ou avoir acquis ou prendre à bail à long terme des terres agricoles flamandes.

Si un agriculteur a investi dans la capacité de production pour la culture de chicorée, il peut le démontrer au moyen
d’un plan ou programme d’investissement dont il peut être déduit que :

1° le plan ou programme d’investissement concerne la culture de chicorée en Flandre;

2° l’exécution du plan ou programme a commencé au plus tard le 3 mars 2006;

3° les investissements n’ont pas encore résulté en une capacité de production accrue pendant la période de
référence 2003-2004.

La personne en question joint une copie du plan ou programme d’investissement à sa demande. La conclusion de
contrats de livraison pour racines de chicorée n’entre pas en ligne de compte, sauf en cas de mention explicite dans le
plan ou programme d’investissement établi.

Pour l’investissement dans la capacité de production, le montant de référence est calculé en déduisant le montant
de référence moyen des années 2003-2004 du montant de référence pour chicorée en 2005. Ce montant supplémentaire
est réparti de manière égale entre tous les droits au paiement ordinaires flamands, après la reprise du montant de
référence pour produits laitiers et les paiements supplémentaires, le tabac, les betteraves à sucre et les racines de
chicorée suite au découplage.

Si l’agriculteur a acquis, au plus tard le 3 mars 2006, des terres agricoles flamandes que le demandeur a déclarées
pour la première fois après la période de référence 2003-2004, il doit joindre une copie de l’acte d’achat à sa demande
comme preuve.

L’acte d’achat doit être passé au plus tard le 3 mars 2006. Si l’acte est passé après le 3 mars 2006, une copie du
compromis qui a été établi au plus tard le 3 mars 2006, doit également être jointe. L’agriculteur joint également un
photoplan sur lequel la parcelle est délimitée, afin de pouvoir vérifier s’il n’a pas déjà déclaré les terres pendant la
période de référence 2003-2004.

En cas de bail à long terme de terres agricoles flamandes, conclu après le 31 décembre 2004 et au plus tard le
3 mars 2006 pour au moins six années, un bail à ferme écrit et enregistré est soumis à l’entité compétente, en
combinaison avec un photoplan sur lequel la parcelle est délimitée, afin de pouvoir vérifier si le demandeur n’a pas déjà
déclaré les terres pendant la période 2003-2004.

Pour les investissements dans des terres, le montant de référence supplémentaire est obtenu en multipliant le
nombre d’hectares acceptés par la moyenne régionale. Les montants de référence sont octroyés par le biais de nouveaux
droits au paiement ordinaires flamands conformément au nombre d’hectares acquis.

§ 5. Les agriculteurs qui, conformément au § 1er, 3°, ont acquis, au plus tard le 15 mai 2004, des terres agricoles
flamandes qui étaient louées à une tierce personne pendant la période de référence 2003-2004, et les utilisent
actuellement, joignent une copie de l’acte d’achat à leur demande. L’acte d’achat doit être passé au plus tard le
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15 mai 2004. Si l’acte est passé après le 15 mai 2004, une copie du compromis qui a été établi au plus tard le 15 mai 2004,
doit également être jointe. En outre, un des documents suivants doit être présenté :

1° un bail pour la période de référence entière du 1er janvier 2003 au 31 décembre 2004 inclus;

2° une déclaration écrite entre le vendeur et la tierce personne à qui les terres étaient louées;

3° une déclaration et la preuve de sa propre utilisation après l’expiration du bail.

Sur la base du photoplan annexé, on vérifie d’une part si les terres n’ont pas déjà été déclarées par le demandeur
en 2003-2004, et d’autre part si le demandeur a utilisé les terres entre-temps.

Le montant de référence supplémentaire est obtenu en multipliant le nombre d’hectares acceptés par la moyenne
régionale. Les montants de référence sont octroyés par le biais de nouveaux droits au paiement ordinaires flamands
conformément au nombre d’hectares acceptés.

§ 6. L’agriculteur envoie le formulaire R.2 ’Bénéficiaires de l’aide compensatoire pour racines de chicorée pour la
production d’inuline’ par lettre recommandée au plus tard le 15 mai 2006 au service extérieur de l’instance compétente
ou le remet à la même adresse contre récépissé.

CHAPITRE VI. — Bénéficiaires de l’aide compensatoire pour betteraves à sucre

Art. 7. § 1. A l’occasion du découplage de l’aide compensatoire pour betteraves à sucre, les catégories
d’agriculteurs suivantes sont éligibles à la réserve, au moyen d’une demande à l’aide du formulaire R.3 :

1° les agriculteurs qui ont obtenu au plus tard le 2 mai 2006, par une donation ou un héritage, des terres agricoles
flamandes qui étaient louées pendant l’année de référence 2005 par un agriculteur qui est pensionné ou décédé au plus
tard le 2 mai 2006, et qui utilisent les terres actuellement;

2° les agriculteurs qui ont investi au plus tard le 3 mars 2006 dans la capacité de production pour la culture de
betteraves à sucre, ou ont acheté des terres agricoles flamandes supplémentaires au plus tard le 3 mars 2006, ou qui ont
pris à bail pour au moins six années des terres agricoles flamandes après le 31 décembre 2005 et au plus tard le
3 mars 2006, et qui ont utilisé les terres eux-mêmes après l’année de référence 2005;

3° les agriculteurs qui ont acheté au plus tard le 15 mai 2004 des terres agricoles flamandes qui étaient louées
pendant l’année de référence 2005, et qui utilisent les terres eux-mêmes actuellement.

§ 2. Les agriculteurs, visés au § 1er, remplissent les conditions suivantes :

1° ils ont introduit, avant la date limite d’introduction de la demande unique, une demande valable d’inclusion de
l’aide compensatoire pour betteraves à sucre dans les droits au paiement;

2° ils ont cultivé en Flandre pendant la campagne 2006 des betteraves pour la production de sucre, tel qu’il ressort
de la déclaration dans la demande unique 2006;

3° ils n’ont pas eu accès à la réserve nationale par le biais de ces mêmes investissements ou ces mêmes terres
en 2005;

4° ils n’ont pas introduit de demande de transfert des droits au paiement entre le 22 mars 2006 et le
31 décembre 2006. Constitue une exception, le transfert définitif des droits au paiement flamands via le droit
héréditaire, en cas de reprise complète de tous les numéros d’unité de production et les moyens de production y
afférents au sein de la famille jusqu’au troisième degré, dans le cadre d’un mariage ou d’un contrat de vie commune,
par une donation entre vifs devant notaire ou en cas de changement de nom ou du statut juridique.

§ 3. L’agriculteur, visé au § 1er, 1°, qui a acquis par héritage ou donation des terres flamandes, au plus tard le
2 mai 2006, envoie une copie de l’acte d’héritage ou de donation en question, et sa demande à l’entité compétente.

Le testateur ou le donateur doit être à la retraite ou décédé au plus tard le 2 mai 2006. Il ne peut par conséquent
plus être enregistré comme agriculteur actif dans le fichier d’identification de l’entité compétente. Comme preuve de
la retraite, une attestation de l’Office national des Pensions doit être jointe à la demande. Comme preuve du décès, une
copie de l’acte d’héritage est demandée.

Les terres agricoles flamandes données ou héritées doivent avoir été louées à une tierce personne pendant la
période entière du 1er janvier 2005 au 31 décembre 2005. Comme preuve, un des documents suivants est joint à la
demande :

1° un bail couvrant l’année de référence 2005 entière;

2° s’il n’y a pas de bail disponible, une déclaration écrite entre le testateur ou donateur et la tierce personne;

3° si la tierce personne est un agriculteur, un photoplan suffit sur la base duquel l’Administration peut vérifier si
cette personne a effectivement déclaré les terres.

Au moment de sa demande, le demandeur doit exploiter la parcelle et l’avoir déclarée en qualité d’exploitant
légitime dans sa demande unique 2006. L’agriculteur joint un photoplan, sur lequel la parcelle est délimitée, à sa
demande de la réserve de sorte que l’Administration peut le vérifier.

Le montant de référence supplémentaire est calculé en multipliant le nombre d’hectares acceptés par le demandeur
par une donation ou un héritage, par la moyenne régionale. Les montants de référence sont octroyés au moyen de
nouveaux droits au paiement ordinaires flamands conformément au nombre d’hectares acquis.

§ 4. Un agriculteur peut, tel que visé au § 1er, 2°, avoir investi dans la capacité de production pour la culture de
betteraves à sucre ou avoir acquis ou pris à bail à long terme des terres supplémentaires pour au moins six années.

Si un agriculteur a investi dans la capacité de production pour la culture de betteraves à sucre, il peut le démontrer
au moyen d’un plan ou programme d’investissement dont il peut être déduit que :

1° le plan ou programme d’investissement concerne la culture de betteraves à sucre en Flandre;

2° l’exécution du plan ou programme a commencé au plus tard le 3 mars 2006;

3° les investissements n’ont pas encore résulté en une capacité de production accrue pendant l’année de
référence 2005.

La reprise ou l’achat de droits de livraison pour betteraves à sucre n’entre pas en ligne de compte, sauf en cas de
mention explicite dans le plan ou programme d’investissement établi.

La personne en question joint une copie du plan ou programme d’investissement à sa demande.
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Pour l’investissement dans la capacité de production, le montant de référence est calculé en déduisant le montant
de référence moyen de l’année 2005 du montant de référence pour betteraves à sucre en 2006. Ce montant
supplémentaire est réparti de manière égale entre tous les droits au paiement ordinaires flamands, après la reprise du
montant de référence pour produits laitiers et les paiements supplémentaires, le tabac, les betteraves à sucre et les
racines de chicorée suite au découplage.

En cas d’acquisition de terres agricoles flamandes au plus tard le 3 mars 2006, que le demandeur a déclarées pour
la première fois dans la campagne 2006, il joint une copie de l’acte d’achat à sa demande. L’acte d’achat doit être passé
au plus tard le 3 mars 2006. Si l’acte est passé après le 3 mars 2006, une copie du compromis qui a été établi au plus
tard le 3 mars 2006, doit également être jointe. L’achat doit être accompagné d’un photoplan sur lequel la parcelle est
délimitée, afin de pouvoir vérifier si le demandeur n’a pas déjà déclaré les terres en 2005.

En cas de bail à long terme de terres agricoles flamandes d’au moins six années, conclu après le 31 décembre 2005
et au plus tard le 3 mars 2006, que le demandeur a déclaré pour la première fois pour la campagne 2006, il joint une
copie du bail enregistré pour une période d’au moins six années à sa demande. Le demandeur joint également un
photoplan sur lequel la parcelle est délimitée, afin de pouvoir vérifier s’il n’a pas déjà déclaré les terres en 2005.

Pour les investissements dans des terres, le montant de référence supplémentaire est obtenu en multipliant le
nombre d’hectares acceptés par la moyenne régionale. Les montants de référence sont octroyés à l’aide de nouveaux
droits au paiement ordinaires flamands.

§ 5. Si, conformément à l’article 7, § 1er, 3°, l’agriculteur a acquis au plus tard le 15 mai 2004 des terres agricoles
flamandes qui étaient louées à une tierce personne pendant l’année de référence 2005, mais que l’agriculteur a utilisées
lui-même par après, il doit joindre la preuve d’un acte d’achat à sa demande. L’acte d’achat doit être passé au plus tard
le 15 mai 2004. Si l’acte est passé après le 15 mai 2004, l’agriculteur doit également joindre une copie du compromis qui
a été établi au plus tard le 15 mai 2004, à sa demande.

En outre, il doit présenter l’un des documents suivants :

1° un bail couvrant l’année de référence 2005 entière;

2° une déclaration écrite entre le vendeur et la tierce personne à qui les terres étaient louées;

3° une déclaration et la preuve de sa propre utilisation après l’expiration du bail.

Sur la base du photoplan annexé, on vérifie d’une part si les terres n’ont pas déjà été déclarées par le demandeur
en 2005, et d’autre part si le demandeur a utilisé les terres entre-temps.

Le montant de référence supplémentaire est obtenu en multipliant le nombre d’hectares acceptés par la moyenne
régionale. Les montants de référence sont octroyés par le biais de nouveaux droits au paiement ordinaires flamands
conformément au nombre d’hectares acquis.

§ 6. L’agriculteur envoie le formulaire R.3 ’Bénéficiaires de l’aide compensatoire pour betteraves à sucre’ par lettre
recommandée au plus tard le 15 mai 2006 au service extérieur de l’instance compétente ou le remet à la même adresse
contre récépissé.

CHAPITRE VII. — Les agriculteurs qui ont acquis, obtenu en donation ou hérité des terres au plus tard le 15 mai 2004, mais
ne les ont déclarées pour la première fois que dans leur demande unique 2006 parce que les terres étaient encore affermées
en 2005

Art. 8. § 1er. Les agriculteurs qui souhaitent entrer en ligne de compte pour un octroi à partir de la réserve 2006
parce qu’ils ont acquis, obtenu en donation ou hérité des terres qui étaient encore louées en 2005, doivent remplir les
conditions suivantes :

1° ils ont introduit, avant la date limite d’introduction de la demande unique, à savoir avant le 3 mai 2006, une
demande valable dans le cadre des droits au paiement. Cela signifie qu’ils déclarent dans leur demande unique –
récolte 2005 qu’ils remplissent toutes les conditions du régime des droits au paiement et qu’ils demandent l’octroi de
leurs droits au paiement définitifs;

2° ils n’ont pas eu accès à la réserve nationale par le biais de ces mêmes terres en 2005;

3° ils n’ont pas introduit de demande de transfert des droits au paiement entre le 22 mars 2006 et le
31 décembre 2006. Constitue une exception, le transfert définitif des droits au paiement flamands via le droit
héréditaire, en cas de reprise complète de tous les numéros d’unité de production et les moyens de production y
afférents au sein de la famille jusqu’au troisième degré, dans le cadre d’un mariage ou d’un contrat de vie commune,
par une donation entre vifs devant notaire ou en cas de changement de nom ou du statut juridique.

§ 2. Un agriculteur qui a obtenu en donation ou hérité des terres agricoles flamandes, qui étaient louées pendant
la période du 1er janvier 2000 au 31 décembre 2002, et les utilise depuis 2006, peut introduire une demande à la réserve
au moyen du formulaire R.4 Agriculteurs qui ont acquis, obtenu en donation ou hérité des terres au plus tard le
15 mai 2004, qui étaient encore louées le 2 mai 2005 et qui ne sont déclarées par eux pour la première fois que dans la
demande unique de 2006’. Le testateur ou le donateur des terres doit être à la retraite ou décédé au plus tard le
2 mai 2006. Il ne peut par conséquent plus être enregistré comme agriculteur actif dans le fichier d’identification de
l’entité compétente.

L’agriculteur joint les pièces justificatives suivantes à sa demande :

1° une copie de l’acte d’héritage ou de donation, passé le 15 mai 2004, dans lequel il est repris comme héritier ou
bénéficiaire;

2° comme preuve de la retraite du testateur ou donateur, une attestation de l’Office national des Pensions. Si le
testateur ou donateur est décédé, une copie de l’acte d’héritage est jointe;

3° une pièce justificative que les terres étaient louées à une tierce personne pendant la période entière du
1er janvier 2000 au 31 décembre 2002 inclus, telle que :

a) un bail couvrant la période de référence entière;

b) s’il n’y a pas de bail disponible, une déclaration écrite entre le testateur ou donateur et la tierce personne;

c) si la tierce personne est un agriculteur, un photoplan sur la base duquel l’entité compétente peut vérifier si cette
personne a effectivement déclaré les terres;

4° un photoplan sur lequel la parcelle est délimitée.

§ 3. Un agriculteur qui a acquis des terres agricoles flamandes qui étaient louées pendant la période 2000-2002 et
qui les utilise depuis 2006, peut introduire une demande à la réserve au moyen du formulaire R.4. Il joint les documents
suivants :
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1° une copie de l’acte d’achat, passé au plus tard le 15 mai 2004. Si la passation de l’acte d’achat n’est intervenue
qu’après le 15 mai 2004, tandis que la conclusion du compromis date d’avant le 16 mai 2004, cela peut également être accepté;

2° la preuve que les terres données ou héritées étaient louées à une tierce personne entre le 1er janvier 2000 et le
31 décembre 2002. Il peut s’agir :

a) d’un bail couvrant la période de référence entière et expirant au plus tôt après le 2 mai 2005;

b) d’une déclaration écrite entre le vendeur et la tierce personne;

c) d’une déclaration et de la preuve de sa propre utilisation après l’expiration du bail;

d) d’un photoplan sur lequel la parcelle est délimitée.

§ 4. L’agriculteur envoie le formulaire R.4 ’Agriculteurs qui ont acquis, obtenu en donation ou hérité des terres au
plus tard le 15 mai 2004, qui étaient encore louées le 2 mai 2005 et qui ne sont déclarées par eux pour la première fois
que dans la demande unique 2006’ par lettre recommandée au plus tard le 15 mai 2006 au service extérieur ou le remet
à la même adresse contre récépissé.

§ 5. Le montant de référence supplémentaire est obtenu en multipliant le nombre d’hectares acceptés par la
moyenne régionale. Les montants de référence sont octroyés par le biais de nouveaux droits au paiement ordinaires
flamands conformément au nombre d’hectares acquis.

CHAPITRE VIII. — Répartition des montants de la réserve

Art. 9. § 1er. Si le montant dans la réserve s’avère supérieur au montant nécessaire pour couvrir les cas tels que
visés à l’article 42, alinéas premier et sept, du Règlement (CE) n° 1782/2003 du Conseil, la valeur unitaire de tous les
droits au paiement est majorée proportionnellement.

Le montant de la réserve qui est utilisé pour cette majoration linéaire égale au maximum le montant qui a été
retenu des montants de référence au cours de la première année de l’application. La répartition linéaire peut également
être effectuée à une date ultérieure.

§ 2. Les montants qui se retrouveront à l’avenir dans la réserve et qui proviennent d’autres sources, ne peuvent pas
être répartis linéairement. Conformément à l’article 42, 5, du Règlement (CE) n° 1782/2003, de pareils montants
peuvent également être octroyés aux agriculteurs qui, à cause de circonstances spécifiques, disposent de moins
d’hectares que de droits au paiement, ou qui remplissent les critères fixés dans un programme de restructuration ou
de développement lié à une aide publique.

CHAPITRE IX. — Agriculteurs qui disposent de moins d’hectares
pour l’activation de droits au paiement pour cause d’inconvénient spécifique

Art. 10. § 1er. Dans un nombre de cas, les agriculteurs peuvent restituer leurs droits au paiement ordinaires qui
sont octroyés sur la base de l’article 43, 1 et 2, du Règlement (CE) n° 1782/2003, à la réserve avec la demande de les
recalculer pour un plus petit nombre d’hectares disponibles éligible à l’activation de droits au paiement suite à :

1° un remembrement lors duquel au moins une parcelle ou partie de parcelle a été cédée, qui a résulté en une
superficie réduite;

2° une expropriation d’utilité publique suite à laquelle l’agriculteur actif n’a actuellement plus en propriété ou en
bail à long terme au moins une parcelle ou partie de parcelle, et ne peut dès lors plus en disposer librement pendant
la période obligatoire de dix mois.

§ 2. Pour être éligible à l’application des cas visés au § 1er, l’agriculteur doit remplir les conditions suivantes :

1° le nombre d’hectares déclaré dans la demande unique 2006, est inférieur au nombre de droits au paiement, mais
s’élève au moins à la moitié de la somme des équivalents de surface de tous les droits au paiement ordinaires. Ni les
hectares qui ont déjà été déclarés pour la compression, ni les hectares que l’agriculteur a vendus ou affermés entre le
1er janvier 2003 et la date d’introduction de la demande unique et qui n’ont pas été remplacés par un nombre d’hectares
correspondant qui n’a pas été utilisé depuis le 1er janvier 2003, n’entrent en ligne de compte;

2° les droits au paiement que l’agriculteur a définitivement repris, vendus ou loués à partir du 1er janvier 2006 et
au plus tard à la date d’introduction de la demande unique, n’entrent pas en ligne de compte. Les transferts n’entrent
pas non plus en ligne de compte, sauf le transfert définitif des droits au paiement via le droit héréditaire, en cas de
reprise complète de tous les numéros d’unité de production et les moyens de production y afférents au sein de la famille
jusqu’au troisième degré, dans le cadre d’un mariage ou d’un contrat de vie commune, par une donation entre vifs
devant notaire ou en cas de changement de nom ou du statut juridique.

§ 3. La demande doit être accompagnée des pièces justificatives suivantes :

1° en cas d’un remembrement, une copie :

a) du document justifiant le remembrement;

b) des relevés des terres introduites par le demandeur qui lui sont octroyées, ainsi que du photoplan sur lequel sont
indiquées ces terres;

2° en cas d’une expropriation d’utilité publique :

a) un photoplan sur lequel chaque parcelle concernée est indiquée;

b) si l’agriculteur qui introduit la demande, était propriétaire des terres :

1) une copie de l’acte d’expropriation;

2) une copie du contrat de vente datant d’après la modification d’affectation de la zone où se situe la propriété;

c) si le demandeur dispose d’un bail au moment de l’expropriation, une copie des documents suivants :

1) l’acte d’expropriation obtenu par le biais du propriétaire des terres;

2) la notification du préavis de bail.

CHAPITRE X. — Disposition finale

Art. 11. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2006.

Bruxelles, le 20 juillet 2006.

Y. LETERME
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